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© Before using this product, please carefully read and follow the recom-
mendations of the instruction manuals originally delivered with your device
and system. Please pay special attention to the safety precautions.
Product Description

The AIR-FLOWP® Soft (prophylaxis powder) is used solely for supragingival
treatments.

AIR-FLOW® Master and AIR-FLOW® Master Piezon users: this powder has
to be used only with the AIR-FLOW® or the AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT
powder chamber.

This powder is for use in dentistry with the EMS air polishing devices.

Applications

This powder is particularly suited for repeated treatments. It is recom-
mended for the following cleaning procedures:

« Effective plaque and stain removal for orthodontic patients,

* Plaque removal prior to fluoride treatment,

* Plaque and stain removal prior to whitening procedure,

* Plaque removal for placement of sealants,

 Surface preparation prior to bonding/cementation of inlays, onlays,
crowns and veneers,

« Surface preparation prior to placing composite restorations,
+ Cleaning prior to bonding orthodontic brackets,

+ Clean implant fixture prior to loading,

+ Stain removal for shade determination.
Contra-indications

Patients suffering from upper respiratory tract infections, from chronic
bronchitis or asthma must not, under any circumstances, be treated with
an air polishing device. The jet of air and powder could cause respiratory
difficulties.

@ Predisposed persons may be sensitive to glycocoll. If allergic
reactions are observed, stop using the product and completely remove the
powder from mouth.

@ Do not direct the jet of powder toward fillings, crown or bridgework as
this could damage these restorations.

@ Do not use this powder subgingivally. For this application use only
the powder recommended by EMS for subgingival application.
Recommendations for the treatment

Patient and user have to wear eye protection.

@ User has to wear a mask and gloves.

@ Use the high-speed evacuator of your dental unit.
[y Apply Vaseline® on the patient’s lips.

25" Wash hands after use.

I35 wash patient face after use (e.g. with wet wipes).

General information

* Do not exceed the powder filling limit as indicated on the powder
chamber.

« This powder is sugar free.

Storage and shelf-life

« The powder should not be stored near heat sources.

« Storage condition up to 25°C and 10% to 90% relative humidity.

« Transport conditions -29°C to 38°C and 10% to 90% relative humidity

« Do not use after expiration date.

Also available:

* AIR-FLOW® CLASSIC available in Lemon, Mint, Cassis, Cherry, Tropical
and Neutral (for supragingival treatments).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingival treatments).

» AIR-FLOWP® PERIO (salt free for subgingival application).

* AIR-FLOW® PLUS (salt free for subgingival and supragingival treat-
ments).

Powder composition :
« Glycine
« Amorphous Silica

Note that the English version of this instruction is the master from which
translations derive. In case of any discrepancy, the binding version is
the English text.
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& Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire attentivement et respecter
les recommandations contenues dans les manuels d’instruction livrés
avec l'appareil et le systéme. Respectez en particulier les remarques
concernant la sécurité.

Description du produit
L’AIR-FLOWP® Soft (poudre prophylactique) est employée seulement pour
des traitements supragingivaux.

Avis aux utilisateurs d’appareils AIR-FLOW® Master et AIR-FLOW®
Master Piezon, cette poudre peut étre utilisée uniquement avec la
chambre a poudre AIR-FLOW® ou AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Cette poudre est utilisée en dentisterie avec un appareil aéropolisseur
EMS.
Applications

Cette poudre est particulierement recommandée pour les ftraite-
ments répétés et est recommandée pour les procédures de nettoyage
suivantes:

« Elimination de la plaque et de taches pour les patients en traitement
orthodontiques,

« Elimination de la plaque préalable a I'application topique de fluor,

« Elimination de la plaque et de tache avant blanchiment,

« Elimination de la plaque avant la pose de sealant,

 Préparation des surfaces avant la pose d'inlays, de couronnes ou de
facettes,

« Préparation des surfaces avant restauration avec des composites,
» Nettoyage avant la pose de brackets,

» Nettoyage des pivots avant mise en charge,

« Elimination des taches pour la détermination de teintes.
Contre-indications

Les patients souffrant d'infections des voies respiratoires
supérieures, de bronchite chronique ou d’asthme ne doivent pas, en
aucune circonstance, étre traités avec un appareil aéropolisseur. Le jet
d’air et de poudre pourrait provoquer des difficultés respiratoires.

@ Des personnes prédisposées peuvent étre sensible au glycocolle.
Si des réactions allergiques se manifestent, cesser I'utilisation et enlever
complétement la poudre de la bouche.

@ Ne pas diriger le jet de poudre vers une obturation, une couronne
ou un bridge car cela pourrait endommager ces restaurations.

@ Ne pas utiliser cette poudre en application sous-gingivale. Pour
cette application, utiliser seulement la poudre recommandée par EMS
pour une application sous-gingivale.
Recommandations pour le traitement

Patient et utilisateur doivent porter des lunettes de protection.

@ L'utilisateur doit mettre un masque de protection et des gants.
@ Utiliser la grosse canule d’aspiration de votre unité dentaire.

= Appliquer de la Vaseline® sur les lévres du patient.

= Laver les mains apres utilisation.

= Laver le visage du patient apres utilisation (ex. avec une lingette).

Informations générales

* Ne pas remplir la chambre a poudre au-dessus de la limite indiquée.

« Cette poudre est sans sucre.

Entreposage et conservation

« La poudre ne doit pas étre stockée a proximité de sources de chaleur.

« Conditions de stockage jusqu’a 25°C et 10% a 90% d’humidité relative.

« Conditions de transport de -29°C jusqua 38°C et 10% a 90%
d’humidité relative.

* Ne pas utiliser aprés la date d’expiration.

Egalement disponible:

« AIR-FLOW® CLASSIC disponible en Lemon (Citron), Mint (Menthe),
Cassis, Cherry (Cerise), Tropical et Neutral (Neutre). (pour traitements
supra-gingivaux).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (pour traitements supra-gingivaux).

* AIR-FLOW® PERIO (sans sel pour traitements sous-gingivaux).

* AIR-FLOW® PLUS (sans sel pour traitements sous-gingivaux et supra-
gingivaux).

Composition de la poudre :

« Glycine

« Silice amorphe

Les traductions dans ce manuel sont basées sur sa version anglaise.
Ainsi le texte en anglais fera référence en cas de divergence.
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& Bevor Sie dieses Produkt verwenden, bitte lesen Sie die Anwei-
sungen in der mitgelieferten Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und folgen Sie den Empfehlungen. Beachten Sie dabei besonders die
Sicherheitshinweise.

Produktbeschreibung
AIR-FLOW® Soft (Prophylaxepulver) wird ausschliesslich fiir supragin-
givale Behandlungen verwendet.

Nutzer von AIR-FLOW® Master und AIR-FLOW® Master Piezon: Dieses
Pulver darf nur fir die Pulverkammern von AIR-FLOW® oder AIR-FLOW®
CLASSIC+SOFT verwendet werden.

Dieses Pulver ist fir die Verwendun
mit den Airpolishing-Geréten von EM

in der Zahnheilkunde zusammen

bestimmt.

Anwendungen

Dieses Pulver ist besonders fiir wiederholte Behandlungen geeignet. Es

wird flr die folgenden Reinigungsverfahren empfohlen:

« Effektive Entfernung von Plaque und Verfarbungen fir Patienten in
kieferorthopadischer Behandlung,

« Entfernung von Plaque vor Fluoridbehandlungen,

« Entfernung von Plaque und Verfarbungen vor Zahnaufhellungen,

« Entfernung von Plaque fiir die Aufbringung von Versiegelungsmitteln,

« Vorbereitung der Oberflache vor dem Einkleben/Zementieren von
Inlays, Onlays, Kronen und Verblendsystemen,

« Vorbereitung der Oberflache vor dem Einsetzen von Kompositrestau-
rationen,

« Reinigung vor dem Aufkleben orthodontischer Brackets,

« Reinigung der Implantathalterung vor Belastung,

« Entfernung von Verfarbungen zur Bestimmung der Zahnfarbe.
Gegenanzeigen

Patienten mit Infektionen der oberen Atemwege, die an chroni-
scher Bronchitis oder Asthma leiden, dirfen unter keinen Umstanden
mit einem Airpolishing-Gerat behandelt werden. Der Strahl aus Luft und
Pulver kénnte Atemschwierigkeiten verursachen.

@ Anféllige Personen konnen empfindlich auf Glykokoll reagieren.
Wenn Sie allergische Reaktionen beobachten, brechen Sie die
Verwendung des Produktes ab und entfernen Sie das Pulver vollstandig
aus dem Mund.

& Richten Sie den Pulverstrahl nicht auf Fullungen oder Kronen und
Briicken, da dies die Restaurationen beschadigen konnte.

@ Verwenden Sie dieses Pulver nicht subginé;ival. Verwenden Sie
fur diese Anwendung ausschliesslich das von EMS fiir subgingivale
Anwendung empfohlene Pulver.
Behandlungsempfehlungen

Patient und Behandler miissen Augenschutz tragen.

@ Der Behandler muss eine Maske und Handschuhe tragen.
@ Verwenden Sie die grosse Absaugkantile lhrer Dentaleinheit.
== Geben Sie Vaseline® auf die Lippen des Patienten.

25" Waschen Sie sich die Hande nach der Verwendung.

@ Reinigen Sie das Gesicht des Patienten nach der Verwendung (z.
B. mit einem Feuchttuch).
Allgemeine Informationen

« Die auf dem Behdlter angegebene maximale Fullhohe fiir das Pulver
darf nicht Gberschritten werden.

« Dieses Pulver ist zuckerfrei.

Lagerung und Haltbarkeit

« Das Pulver sollte nicht in der Nahe von Warmequellen gelagert werden.
« Lagerung bis 25°C und 10% bis 90% relativer Luftfeuchte.

« Transportbedingungen : -29°C bis +38°C und 10% bis 90% relativer
Luftfeuchte.

« Nach dem Verfallsdatum nicht mehr verwenden.
Ebenfalls erhéltlich:

* AIR-FLOW® CLASSIC erhéltlich in Lemon (Zitrone), Mint (II_VIinze),
Cassis ischwarze Johannisbeere), Cher (Kirsche), ropical
(Sudfriichte) und Neutral (fir supragingivale Behandlungen).

« AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (fiir supragingivale Behandlungen)
+ AIR-FLOW® PERIO (salzfrei fiir subgingivale Behandlungen).

* AIR-FLOW® PLUS (salzfrei fiir supragingivale und subgingivale
Behandlungen).

Pulverzusammensetzung :
« Glycin
* Amorpher Kieselsaure

0

Y[ Amr-FLow®

ASSIC-SOFT!

‘k

o

®  Antes de utilizar este producto, rogamos leer atentamente y seguir
las recomendaciones de los manuales de instrucciones suministrados
originalmente con el dispositivo y el sistema. Rogamos prestar atencion
especial a las precauciones de seguridad.

Descripcion del producto

El AIR-FLOW® Soft (polvo para profilaxis) se usa exclusivamente para
tratamientos supragingivales.

Usuarios de AIR-FLOW® Master y AIR-FLOW® Master Piezon: este
polvo solo debe utilizarse con la camara de polvo de AIR-FLOW® o
AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Este polvo es para utilizarlo en odontologia conjuntamente con los
dispositivos de pulido neumatico EMS.

Aplicaciones

Este polvo esta adecuado especialmente para tratamientos repetitivos.
Se recomienda para los siguientes procedimientos de limpieza:

« Eliminacion efectiva de la placa y manchas en pacientes ortoddncicos,
« Eliminacién de la placa previa al tratamiento de fluoracion,

* Eliminacion de la placa y manchas previa al procedimiento de
blanqueamiento,

« Eliminacion de la placa para la colocacion de selladores,

* Preparacion de la superficie previa a adhesion/cementado de incrusta-
ciones estéticas, coronas y frentes estéticos,

 Preparacion de la superficie previa a la colocacion de restauraciones
de compuestos,

* Limpieza previa a la unién de brackets ortodéncicos,
« Limpiar la fijacién del implante antes de la carga,

+ Eliminacién de manchas para determinar el matiz.
Contraindicaciones

Los pacientes que sufren de infecciones de las vias respiratorias
superiores, bronquitis crénica o asma no deben ser tratados, bajo
ninguna circunstancia, con un dispositivo de pulido neumatico. El chorro
de aire y polvo puede provocar dificultades respiratorias.

& Hay personas predispuestas a ser sensibles a la glicocola. Si se
observan reacciones alérgicas, interrumpa el uso del producto y retire
completamente el polvo de la boca.

@ No dirija el chorro de polvo a empastes, coronas y puentes ya que
esto podria deteriorar las restauraciones.

@ No utilice este polvo subgingivalmente; para esta aplicacion utilice
el polvo recomendado por EMS para aplicacion subgingival.
Recomendaciones para el tratamiento

El paciente y el usuario han de llevar proteccion ocular.

@ El usuario ha de llevar mascarilla y guantes.

@ Utilice la aspiracion quirdrgica de la unidad dental.
= Aplique Vaseline® a los labios del paciente.

l@’ Lavese las manos después del uso.

= Limpie la cara del paciente después del uso (por ejemplo con
toallitas himedas).
Informacién general

. NoI exceda el limite de llenado de polvo indicado en la camara de
polvo.

« Este polvo no contiene azucar.
Conservacién y duracion
* No se debe conservar el polvo cerca de fuentes de calor.

. C(I)ntdiciones de conservacién de hasta 25°C y 10% a 90% de humedad
relativa.

« Condiciones de transporte : -29°C a + 38°C y 10% a 90% de humedad
relativa.

* No utilizar después de la fecha de caducidad.
También se dispone de:

+ AIR-FLOW® CLASSIC disponible en Lemon (Limén), Mint (Menta),
Cassis (Grosella negra), Cherry (Cereza), Tropical y Neutral (Neutro
(para tratamientos supragingivales).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (para tratamientos supragingivales).

* AIR-FLOW® PERIO (sin sal para tratamientos subgingivales).

* AIR-FLOWP® PLUS (sin sal para tratamientos supragingivales y subgin-
givales).

Composicién del polvo :

« Glicina

« Silice amorfa
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© Prima di usare questo prodotto leggere attentamente e seguire le
raccomandazioni contenute nei manuali istruzioni forniti in origine con il
vostro dispositivo ed impianto. Attenzione particolare dovra essere posta
alle precauzioni per la sicurezza.

Descrizione prodotto

AIR-FLOW® Soft (polvere per profilassi) si usa unicamente per tratta-
menti sopragengivali.

Utilizzatori di AIR-FLOW® Master e AIR-FLOW® Master Piezon: questa
polvere e utilizzabile esclusivamente con il contenitore di polvere
AIR-FLOW® o AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Questa polvere si usa presso gli studi dentistici con dispositivi EMS di
lucidatura ad aria.

Applicazioni

Questa polvere & particolarmente adatta a trattamenti ripetuti. E’ racco-
mandata per le seguenti procedure di pulizia:

« Rimozione efficace di placca e macchie per pazienti in ortodonzia,

« Rimozione della placca prima del trattamento al fluoro,

* Rimozione di placca e macchine prima di una procedura di sbianchi-
mento,

» Rimozione della placca per il posizionamento di sigillanti,

« Preparazione della superficie prima del fissaggio/cementazione di inlay,
onlay, corone e veneer,

* Preparazione della superficie prima di posizionare restauri compositi,
« Pulizia prima del fissaggio di staffe ortodontiche,

« Pulizia degli impianti prima dell'installazione,

* Rimozione di macchie per determinare la tinta.

Controindicazioni

| pazienti che soffrono da infezioni del tratto respiratorio superiore,
di bronchite cronica o di asma non devono in alcun caso essere trattati
con un dispositivo di lucidatura ad aria. Il getto d’aria e di polvere
potrebbe causare difficolta respiratorie.

@ Le persone predisposte possono essere sensibili al glicocol Se
si osservano reazioni allergiche, smettere di utilizzare il prodotto e
rimuovere completamente la polvere dalla bocca.

@ Non dirigere il getto della polvere verso otturazioni, corone o ponti
in quanto potrebbe danneggiare i restauri.

@ Non usare questa polvere in applicazioni sottogengivali, per queste
utilizzare la polvere raccomandata da EMS per applicazioni sottogen-
givali.
Raccomandazioni per il trattamento

Il paziente e I'utente devono indossare una protezione oculare.

@ L'utente deve indossare maschera e guanti.

@ Utilizzare la cannula di aspirazione ad alta velocita del vostro riunito
odontoiatrico.

@ Applicare Vaseline® sulle labbra del paziente.
[y Lavarsi le mani dopo I'uso.
@ Lavare il viso del paziente dopo I'uso (ad es. con salviettine umide).

Informazioni generali

« Non superare il limite di iempimento della polvere come indicato sul la
camera a polvere.

» Questa polvere non contiene zucchero.
Immagazzinamento e durata
« La polvere non deve essere immagazzinata vicino a fonti di calore.

« Condizioni di immagazzinamento a 25°C e dal 10% al 90% di umidita
relativa.

« Condizioni per il trasporto : -29°C e +38°C e dal 10% al 90% di umidita
relativa.

* Non usare dopo la data di scadenza.
Disponibile anche:

* AIR-FLOW® CLASSIC disponibile nei gusti Lemon (Limone), Mint
(Menta), Cassis (Ribes nero), Cherry (Ciliegia), Tropical (Tropicale) e
Neutral (Neutro). (per trattamenti supra gengivali)

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (per trattamenti sopragengivali.

» AIR-FLOWP® PERIO (senza sale per trattamenti sub gengivali).

* AIR-FLOW® PLUS (senza sale per trattamenti sopragengivali e sotto-
gengivali).

Composizione della polvere :

« Glycine

« Silice amorfa

| AIR-FL

w®\ ‘AIR-FLOW®CSIC+SDFT‘ |

PERIO-FLOW® \ \ AIR-FLOW®PERIO+PLUS

Bitte beachten Sie, dass die englische Version dieses Handbuchs die Grundlage
der Ubersetzungen in andere Sprachen ist. Bei Unterschieden ist der englische
Originaltext ausschlaggebend.

[y

Tenga en cuenta que la version en inglés de esta instruccion es la original de la
que derivan todas las demas traducciones. En caso de discrepancia la version
obligatoria es la inglesa.
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Occorre notare che la versione inglese di queste istruzioni & la versione originale
da cui derivano le traduzioni. In caso di discrepanze, |a versione vincolante sara
quella del testo inglese.
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systemet och f6lj rekommendationerna i dessa innan du anvander denna
produkt. Var sarskilt uppmarksam pa sakerhetsforeskrifterna.
Produktbeskrivning
AIR-FLOW® Soft (profylaktiskt pulver) anvénds enbart for supragingival
behandling.

AIR-FLOW® Master- och AIR-FLOW® Master Piezon-anvandare:
detta pulver far endast anvandas tillsammans med AIR-FLOW®- eller
AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT pulverkammare.

Detta pulver anvands inom tandvard med EMS luftpolerande apparater.

Tillampningar

Detta pulver ar sarskilt 1ampat for upprepade behandlingar. Det rekom-

menderas for foljande rengdringsférfaranden:

« Effektivt avlagsna plack och flackar for patienter som genomgar
tandreglering,

« Borttagning av plack fore fluorbehandling,

* Borttagning av plack och flackar fére blekning,

* Plackborttagning for placering av plomber,

* Preparering av tandytor fére applicering av inlay, fyliningar, kronor eller
fasader,

* Preparering av tandytor fére applicering av kompositlagningar,
» Rengoring fore placering av jacketkronor,

» Rengdring av implantat fére applicering,

» Rengoring av flackar for att faststélla fargnyans.
Kontraindikationer

Patienter som lider av Ovre luftvagsinfektioner, kronisk bronkit
eller astma far under inga forhallanden behandlas med en Iuftpolerande
produkt. Luft- och pulverstralen kan orsaka andningssvarigheter.

@ Mottagliga personer kan vara kansliga for glykokoll. Sluta anvanda
produkten och avlagsna pulvret helt fran munnen om en allergisk
reaktion observeras.

@ Rikta inte pulverstralen mot fyliningar, kronor eller bryggor, da det
kan leda till skada pa lagningarna.

@ Anvand inte detta pulver subgingivalt. Anvdnd av EMS rekommen-
derat pulver for subgingival tillampning fér sadan tillampning.
Rekommendationer for behandling

Patient och anvandare ska bara 6gonskydd.

@ Anvandaren ska bara mask och handskar.
@ Anvand din tandvardsenhets hogeffektutsug.
== Applicera Vaseline® pa patientens lappar.
== Tvatta handerna efter anvandning.

5" Tvatta patientens ansikte efter anvandning (t.ex. med en
vatservett).
Allménna upplysningar

» Overskrid inte pafyliningsgransen for pulvret som anges pa pulverkam-
maren.

« Detta pulver innehaller inget socker.

Forvaring och hallbarhet

* Pulvret far inte férvaras i narheten av varmekalla.

* Forvaras upp till 25°C med 10 — 90% relativ luftfuktighet.

* Transportférhallanden : -29°C till +38°C med 10 — 90% relativ luftfuk-
tighet.

» Anvand inte efter sista forbrukningsdag.

Andra produkter:

» AIR-FLOW® CLASSIC finns som Lemon (Citron), Mint, Cassis (Svarta
vinbar), Cherry (Kdrsbar), Tropical (Tropisk) och Neutral (fér supragin-
givala behandlingar).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingivala behandlingar).

» AIR-FLOW® PERIO (utan salt for subgingivala appliceringar).

* AIR-FLOW® PLUS (utan salt for supragingivala behandlingar och
subgingivala behandlingar).

Pulversammansittning :

* Glycin

» Amorf kiseldioxid

Observera att den engelska versionen av denna bruksanvisning utgor det
underlag fran vilket 6versattningarna harrér. Vid eventuella skiljaktigheter ar
den engelska texten bindande.
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" Mpiv apyioeTe va XpnoIYoOTIOIEiTE AUTS TO TTPOIdY, dIABACTE TTPOCEKTIKA
Kal aKOAOUBAOTE TIG GUCTAOEIG TwV 0dNYIWV XPACEWS TTOU 0ag Trapaddenkav
UE TO TIPOIOV KAl TN CUOKEUR 00G. AWOTE IBICITEPN TTPOCOXN OTIG TTPOPUAAEEIG
ao@aAeiag.

Meprypagn Tou TpoidvTog

To AIR-FLOW® Soft (kovia TTpo@UAAgNG) XPNOIMOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKG YIa
uTTEpouAaieg Bepareieg.

Mpog Toug XprioTeg Tou AIR-FLOW® Master kai AIR-FLOW® Master Piezon: n
OUYKE- KPIMEVN KOvia TTPETTEI va XPNOIMOTIOIEITAI OTTOKAEIOTIKG We Tov BdAapo
koviag AIR-FLOW® 1 Tov 8dAapo koviag AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Auti n kovia TIpoOpIiETal yia XPAON OTN XEIPOUPYIKH odovToTexvia pe
ouokeuég oTiNBwong pe aépa EMS.

E@apuoyég

AuTh n Kovia TrpoopileTal eIIKG yia ETTAaVEINNPUEVEG BEpaTTEiEG. ZUVIOTATAI yIa
TIG €€ dladikaaieg Kabapiopou:

+ AtroteAeopaTIkh agaipean TTAGKag kal KNAidwv atré acBeveig opBodovTIKAG,

* Agaipean Tng TTAAKag TTpIv TNV Beparreia pe pBoploUxo diGAupa

* Agaipeon NG TTAAKAG Kal Twv KNAIBwV TTpIv a1réd TN dladikaoia AeUkavong,

» Agaipean NG TTAAKAG yia TOTTOBETNON OPPAYICHATWY,

* Mpogtolpacia Tng em@dveiag TPV ammd TNV ouykOAAnon / olvdeon
EPPPALEWY, ETTEVOECEWY, OTEQAVWV Kal ETTIKANIYEWY,

« MpogTolpacia TNG EMPAVEIAG TIPIV THV TOTTOBETNON OUVOETWV TEXVNTWV
SovTiwy,

* KaBapiopog Tpiv guykoAAnBouv Ta opBodovTikd a1depdKia,
* KaBapiopog ouoTApaTog oUCPIENG EPPUTEUPATOG TTPIV TV EITAYWYH.
Avrevdeigeig

) e aoBeveig TOU TTAOXOUV aTTO AOIHWEEIG TOU AVWTEPOU QVOTIVEUOTIKOU
Xpovia Bpoyximida A doBua dev TIPETTEl OE Kauia TTEPITITWON va XENoIWo-
TIoIEiTal N OUOKeUR OTIABWONG pe agpa. H pItT aépa Kal n okovn PTTopEi va
TIPOKAAECOUV QVOTTVEUOTIKG TTpOBARuaTA.

@ Atopa pe TrpodidBeon pTTopEi va gival euaiobnTa oTn YAUKOKOAAN. Av
TrapatnEnBoUv aAAEpYIKEG avTIOPACEIG, OTAUATACTE T CUOKEUN KAl aQaIpEOTE
TEAEIWG TNV Kovia aTTd TO OTOMA.

@ Mn OTPEQETE TN PITTH KOV TTPOG TO PEPOG OPPAYICHATWY, OTEQAVWYV A
YEQUPWV BIOTI KIVOUVEUETE Va KAVETE {nUIG OTa TEXVNTE BOVTIA.

@ Mn xpnoipoTrolgite TNV Kovia KATw atmd Ta oUAa, JI6TI yia TNV £papuoyn
auTA ouvioTatal e181kr Kovia EMS yia utroouAaia xprion.
ZyoTdoEIg yia T BepaTreia

O a0oBeviAg Kal 0 XPAOTNG VO PEPOUV TTPOCTATEUTIKG OQOAAHWV.

@ O xpNoTNG TIPETTEI VO PEPEI PATKA Kal YAVTIC.

XpnOoIYOTIOIEITE TOV  EKKEVWTH UWNAAG TaxUTNTag TnG OJOVTIATPIKAG
OUOKEUNG 00G.

[@) E@apuolete Vaseline® ata xeiAn Tou aoBevr).
@ MAEveTE Ta XEpIa METG TN XPrON.
@ MAéveTE TO TTPOOWTTO TOU AOBEVH HETA TN XProN (TT.X. ME éva uypd TTavi).

levikég TAnpoopieg

* Mnv utrepBaiveTe To 6pIo TTAPWONG TG KOviag TO onpEio Tou OTroiou UTTOdEI-
KvUeTal oTov BdAapo.

» AuTr n Kovia givar xwpig axapn.

AtroBnkeuon kai didpkeia {wng

* H kovia dev Ba TTPETTEl va aTTOBNKEUETAI KOVTE O€ TINYEG BEPUOTNTAG.

* 2uvBnkeg ammobrikeuong £wg 25 ° C kai 10% éwg 90% OxeTIKA uypacia.

* Zuvbnkeg petagopdg @ -29°C éwg +38°C kal 10% £wg 90% OXeTIKN
uypaaoia.

* Mnv TN XPNOIWOTIOIEITE PETA TNV NUEPOMNVia ARENG.

Aiati@evran eiong:

* AIR-FLOW® CLASSIC og yelon AepgovioU, pEVTOG, (QPAYKOOTAQUAOU,
KEPAOIOU, TPOTTIKWY @POoUTWV Kal Ot OudETePn YeUON (YIo UTTEPOUAIKY
Beparreia).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (yla utrepouAIkr BeparTreia)

» AIR-FLOW® PERIO (xwpig aAdTI yia UTTOOUAIK EQapuoyR).

* AIR-FLOW® PLUS (xwpig aAdT yia utrepouAikr) BepaTreia + yia UTTOOUAIKR
€papuoyn).

20vBeon Tng ToUdpag :

* I'Aukivn

* Apop@o TTupiTio

v

Exete uttéyn gag Ol n ayyAikr k00N QUTWVY TwV 0dNYIWY XPAOEWS gival
TO BOOIKO KEIMEVO ATTO TO OTTOI0 TIPOEPXOVTAI Ol UETAPPATEIG. 2€ TIEPITITWON
AOUPQWVIaG, To DETUEUTIKG KeiNevo gival n ayyAikr ékdoon.

=

(3

" Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsze wskazowki
i postgpowac zgodnie z instrukcjami znajdujgcymi sie w podrecznikach obstugi
dotgczonych do urzadzenia oraz do systemu. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na informacje dotyczace $rodkéw ostroznosci.

Opis produktu
AIR-FLOW® Soft (proszek stosowany do profilaktyki) jest uzywany do leczenia
okolicy naddzigstowe;j.

Uzytkownicy AIR-FLOW® Master i AIR-FLOW® Master Piezon: ten proszek jest
przeznaczony do uzytku wytgcznie z komorami na proszek AIR-FLOW® lub
AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Proszek ten jest przeznaczony do uzycia w zastosowaniach stomatolo-
gicznych, wraz z urzgdzeniami polerujgcymi firmy EMS.
Zastosowanie

Produkt ten jest szczegdlnie przydatny do powtarzalnych procedur terapeu-
tycznych. Zalecany jest do stosowania w nastepujgcych zabiegach stoso-
wanych do czyszczenia:

« Skuteczne usuwanie plytki
leczonych ortodontycznie,

« Usuwanie ptytki przed leczeniem fluorkiem,

« Usuwanie plytki i przebarwien przed zabiegami wybielania,

« Usuwanie ptytki przed natozeniem $rodkéw uszczelniajacych,

* Przygotowanie powierzchni przed zwigzaniem/zacementowaniem wypetnien,
naktadek, koron oraz licowek

« Przygotowanie powierzchni przed natozeniem wypetnieh kompozytowych,
« Oczyszczanie przed instalacjg aparatéw ortodontycznych

« Oczyszczanie osprzetu implantu, przed zamontowaniem,

« Usuwanie przebarwien w celu oceny odcienia.

nazebnej oraz przebarwien u pacjentow

Przeciwwskazania

Chorzy z przewlektym zapaleniem infekcje gérnych drég oddechowych
oskrzeli lub z astmg nie mogg w zadnym wypadku by¢ leczeni przy uzyciu
niniejszego urzadzenia do polerowania. Strumien powietrza i proszku moze
by¢ przyczyna utrudnienia oddychania.

& Pacjenci z nadwrazliwoscig moga by¢ uczuleni na glikokol. W przypadku
stwierdzenia reakcji uczuleniowej nalezy przerwa¢ stosowanie produktu i
usungc¢ proszek z jamy ustnej.

@ Nie wolno kierowa¢ strumienia proszku w strone wypetnien, koron lub
protez stomatologicznych, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie wypetnien.

@ Nie wolno stosowaé niniejszego proszku do leczenia okolicy poddzig-
stowej. W tym wskazaniu nalezy wykorzysta¢ proszek zalecany przez firme
EMS do stosowania w okolicy poddzigstowe;.
Zalecenia dotyczace leczenia

Zaréwno pacjent, jak i uzytkownik muszg stosowac ostong oczu.

@ Uzytkownik musi zabezpieczy¢ sie maseczkg oraz rekawicami
ochronnymi.

@ Nalezy uzywac ssaka o wysokiej wydajnosci, bedacego na wyposazeniu
jednostki.

@ Wargi pacjenta nalezy zabezpieczy¢ Vaseline®.
@) Po uzyciu nalezy umy¢ rece.
@3 Po uzyciu nalezy umy¢ twarz pacjenta (np. zwilzonymi chustkami).

Informacje ogéine

« Nie nalezy przekracza¢ limitu wypetnienia proszkiem wskazanego na
komorze na proszek.

« Proszek nie zawiera cukru.

Przechowywanie i trwatos¢

« Nie nalezy przechowywaé proszku w poblizu zrédet ciepta.

. \é\(/)%/zunki przechowywania do 25°C; wilgotno$¢ wzglgdna od 10% do

» Warunki transportowe : od -29°C do +38°C; wilgotno$¢ wzgledna od
10% do 90%.

« Nie stosowac po uptywie daty przydatnosci do uzycia.

Dostepne réwniez:

* AIR-FLOW® CLASSIC, dostepne produkty o smaku cytrynowym, migtowym,
czarnej porzeczki, wisniowym, tropikalnym oraz neutralnym (do leczenia
okolicynaddzigstowe;j).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (do leczenia okolicy naddzigstowe;j).

* AIR-FLOW® PERIO (nie zawiera soli, do aplikacji poddzigstowe;j).

* AIR-FLOW® PLUS (nie zawiera soli, do aplikacji poddzigstowej + do aplikacji
poddzigstowej).

Skiad proszku :

* Glicyna

« Krzemionka amorficzna

Prosze pamigta¢, ze wersja angielska jest gtéwng wersjg niniejszego
podrecznika, a pozostate wersje jezykowe sg jej ttumaczeniami. W przypadku
wszelkich niejasnosci, wigzgce sg informacje zawarte w wersji angielskiej.

=
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" Mepen ucnonb3oBaHWEM 3TOrO MPOAYKTa, MoXanyicra, BHUMAaTENbHO
NpOYTUTE PEeKOMEeHAALMW B WHCTPYKUMM MO MPUMEHEHUIO, KOTopble npuna-
raloTcs K BallemMy YCTPOWCTBY M cucteme, u cobniogante ux. lNpocbba
yaensTb 0co6oe BHAMaHWe Mepam NpeaocTopoXHOCTY.

Onucauuve npoaykTa

AIR-FLOW® Soft (npochunakTnyecknii NopoLIoK) MPUMEHSIETCA TONMbKO ANA
cynparvHruBansHoro (HaaaecHEBOro) NeYeHus.

Monb3oBatenn AIR-FLOW® Master n AIR-FLOW® Master Piezon: ator
NOPOLUOK [OSPKEH WCMONMb30BaTLCS TOMbKO C KamMepow [Ansi MopoLuka
AIR-FLOW® unu AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

OTOT nNOpOWOK npegHasHayeH ANs  MNPUMEHeHWs B cTomatonorum ¢
annapaTtamu Ans nonuposku 3y6os drpmel EMS.

MpumeHeHus

OTOT NopoLLIOK 0COGEHHO NOAXOAWT ANs NOBTOPHON 06paboTkn. OH peKkoMeH-
[0BaH ANs creayoLmnx O4nLLAoLLNX NpoLeayp:

* OdphekTUBHOE yaaneHne bnsluek n HanéTta y OpTOAOHTUHECKUX NaLMeHTOB,
* YpaneHue 6nswek nepes o6paboTkoit (hTOPUCTLIMU COEANHEHUAMY,

* YpaneHue 6nswiek v HanéTta nepeq npoLieaypon oTéenvBaHus,

* YpaneHue Gnsiek Ans HaHeCEeHWsi repMeTUKOB,

« MoaroToBka MOBEPXHOCTU Mepen duKcaunein/UeMeHTUpoBaHNeM BKNaZok,
HaknagoK, KOPOHOK 1 KOPOHOK C OBMLIOBKO,

« MNMoaroToBka NOBEPXHOCTN Nepes HaHeCEHNEM KOMMO3ULIMOHHbIX I'I.I'IOM6VIp0-
BOYHbIX CMOf,

« Ounctka nepen dukcaumen OpTOAOHTUYECKUX KPOHLLTENHOB,
« OuncTKa KpenneHus MMNnaHTaHTa nepes ycTaHoOBKOW,

* YpaneHue Hanérta Ans onpeneneHns LBETOBOro oTTeHKa.
MpoTtusonokasavus

Hwu B KOEM crnyyae Henb3s UCNONbL30BaThL annapart Ans NonMpoBKX 3y6oB
npy NeYeHnn NaLMeHTOB, CTPaAaloLLMX XPOHUYECKUM GPOHXUTOM MHMEKLMIA
BEPXHUX AbIXaTenbHbIX ny'reﬁ WM acTMoMn. CprFl BO34yXa M NopoLUKa MoXeT
BbI3BaTb 3aTPygHEHUS ObIXaHus.

@ HekoTopble nauueHTbl moryTt 6bITb YyBCTBUTESbHbBI K MNLUHY. Ecnn
3aMeYeHbl anneprumyeckme peakuum, npekpatute Ucnonb3oBaTb 3TOT NPOOYKT
W NOSTHOCTbLIO yaanuTe nopoLwlokK 130 pTa.

@ He nanpaensiiTe cTpyto NopoLuka Ha NAoMObl, KOPOHKM UMM MOCTOBbIE
npoTesbl, Tak Kak 3T0 MOXET NOBPeAUTb NIoMOMPOBOYHbIE MaTepuarbl.

@ He npumeHsiiTe 3TOT MOPOLUOK MOAAECEHHO, Ans 3TOW Lenu npumve-
HSIETCS1 MOPOLLOK, PEKOMEHA0BaHHbI EMS ans nogaecHeBoro npuMeHeHusl.

aaumnm No UCMOMb3C

F
@ MauneHT 1 Bpay AOMKHbLI NOMB30BaTLCA 3aALUMTHLIMU O4KaMK.
@ Bpau gomkeH 6bITb B Macke u nepyartkax.

@ MpuMeHsiTe BLICOKOCKOPOCTHOW 3BaKyaTop Balleli CTOMaTonorniyeckomn
YCTaHOBKM.

@ Mepen npuMeHeHnem nopoluka HaHecuTe Vaseline® Ha ry6bl nauveHTa.
@ Mocne npumMeHeHUs BbIMOIITE PyKu.

@ YMoNTe nUUO nauueHTa nocne npuMeHeHus (Hanpumep, oboTpute
BaxHoW candeTtkom).

0O6wasn nHdopmaums

» He npeBbilwanTte npefen HanofHeHWsi MOPOLUKOM, YKasaHHbI Ha kamepe Ans
nopoLka.

« OTOT NOPOLLIOK He COAEPXUT caxapa.
YcnoBus n cpok xpaHeHus
« MopoLoK Henb3s XpaHnTb BO3Ne UCTOYHWKOB Tenna.

* YcnoBus xpaHeHusi: Temnepatypa Ao 25°C, oTHocuTenbHas BNaxHOCTb
oT 10% A0 90%.

* YcnoBusi TpaHCMOPTUPOBKU
BnaxHocTb oT 10% A0 90%.

* He ncnonbayite nocne UCTEYEHUsI CpOKa XpaHeHUs

Takxe UMeTCA B HANU4YMK:

* AIR-FLOW® CLASSIC co cnepgywowwmmy BKkycamu: numoH (Lemon), msaTta

(Mint), yépHas cmopoguHa (Cassis), BuwHs (Cherry), Tponukaxa (Tropical) n
6e3 Bkyca (Neutral) (ans yaaneHus HagaecHesoro 3y6Horo HaneTa)

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (ans yganeHus HagAecHeBoro 3yGHOro
Haneta)

* AIR-FLOW® PERIO (6e3 copepaHusi conu, Ansi NogAecTHEeBOro npume-
HeHWs1)

* AIR-FLOW® PLUS (Ge3 copepxaHusi conu, ANns yaaneHus HaaaecHEeBOro
3y6HOro Haneta + Ans nogAecHeBOro NPUMEHEHs)

CocTtaB nopouika :

o MMuumH

* AMOpP®HbIN KpeMHe3emM

: or -29°C po +38°C, oTHocuTenbHas

YuTnTe, YTO aHruiickasi Bepcusi aToro PyKoBOACTBa SIBMSIETCS OCHOBHOW, U
nepeBoAbl lenan1ck Ha ee ocHoBe. B cryyae pacxoxaeHuin JOMUHVPYOLLM
SBNAETCSA aHIMUACKUIA TEKCT.

=
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Q" Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte
doporuceni uvedena v pokynech, které jsou dodavany s originalnim
pfistrojem, a Fidte se jimi. Vénujte prosim pozornost zvlasté pokyndm
tykajicim se bezpecnosti.

Popis produktu

AIR-FLOW® Soft (profylakticky prések) se pouziva vyhradné pro supra-
gingivalni oSetfeni.

Uzivatelé AIR-FLOW® Master a AIR-FLOW® Master Piezon: tento
prasek Ize pouzivat vyhradné s praskovou komorou AIR-FLOW® nebo
AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Tento prasek se pouziva ve stomatologii spole¢né se zafizenimi pracu-
jicimi na principu aeroabraze.

Oblast pouziti

Tento prasek je zejména vhodny pro opakovana o$etfeni. Doporucduje se
pro nasledujici postupy ¢isténi:

« Uginné odstranéni plaku a skvrn u ortodontickych pacient.

« Odstranéni plaku pred aplikaci fluoridd.

« Odstranéni plaku a skvrn pfed bélenim,

« Odstrariovani plaku pred peceténim jamek a fisur

« Pfipravu povrchu pfed bondingem / cementovanim inleji, onleji,
korunek a faset,

« Pfipravu povrchu pfed zhotovenim kompozitnich vyplni.
« Citéni pfed nasazenim ortodontickych zamku.

« Vycisténi implantatu pfed nasazenim,

« Odstranéni skvrn pro uréeni barvy.

Kontraindikace

Pacienti trpici infekci hornich cest dychacich chronickou bronchi-
tidou nebo astmatem se za Zadnych okolnosti nesmi oSetfovat
pfistrojem pracujicim na principu aeroabraze. Proud vzduchu a prasku
mUze zpUsobit dychaci potize.

@ Osoby s predispozici mohou byt citlivé na glykokol. Pokud zazna-
menate alergické reakce, prestarite vyrobek pouzivat a zcela odstrarite
prasek z Ust.

@ Proud prasku nesmérujte pfimo na vypIné, korunky nebo mustky,
protoze by mohlo dojit k jejich poskozeni.

@ Tento prasek nikdy nepouzivejte pro subgingivalni oSetfeni. Pro
tento typ oSetfeni pouzivejte vyhradné prasek doporucovany EMS pro
subgingivalni aplikaci.
Doporuceni pro oSetfeni

Pacient i uzivatel musi byt vybaveni ochranou o¢i.

@ Osoba provadégjici oSetfeni musi byt vybavena maskou a
rukavicemi.

@ Pouzivejte vysokorychlostni odsavacku stomatologické soupravy.
= K ochrané rtli pacienta pouzijte pfipravek Vaseline®.

@ Po manipulaci si umyjte ruce.

I Po pouziti umyjte pacientovi obli¢ej (napf. vihéenymi ubrousky).

Obecné informace

* Neprekracujte maximalni mnozstvi napIné, které je uvedeno na
praskové komore.

« Prasek neobsahuje cukr.

Uchovani a doba skladovatelnosti

« Prasek by nemél byt uchovavan v blizkosti zdroji tepla.

« Skladovaci podminky: do 25 °C, relativni vihkost 10 % az 90%.

« Podminky pfepravy: -29°C az +38°C, relativni vihkost 10 % az 90%.
« Po uplynuti doby expirace prasek nepouzivejte.

Dalsi nabidka:

* AIR-FLOW® CLASSIC s pfichutémi: citron, mata, ¢erny rybiz, tfe$né,
tropické ovoce a neutralni chut' (pro supragingivalni oSetfeni).

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (pro supragingivalni osetfenf).

* AIR-FLOW® PERIO (neobsahujici sul, pro subgingivalni o$etreni).

* AIR-FLOW® PLUS (neobsahujici sul, pro subgingivalni a supragingi-
valni oetfeni).

Slozeni prasku:
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.’ Bu driini kullanmadan é6nce, cihaziniz ve sistemle birlikte size
orijinal olarak verilen talimat el kitapgigi tavsiyelerini litfen dikkatlice
okuyup glvenlik tedbirlerine uyunuz.

Uriin tanimi

AIR-FLOW® Soft (profilaksi-hastaliktan korunma tozu) sadece diseti Ustl
tedavilerinde kullanilir.

AIR-FLOW® Master ve AIR-FLOW® Master Piezon kullanicilari: Bu toz,
yalnizca AIR-FLOW® veya AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT toz haznesi ile
kullaniimahdir.

Bu toz discilikte EMS havali polisaj cihaziyla birlikte kullanmak igindir.

Uygulamalar

Bu toz &zellikle tekrarlanan tedaviler igin uygundur. Asagidaki temizleme
proseddrleri igin tavsiye edilir:

» Ortodonti hastalarindaki plak ve lekeleri etkin bir sekilde temizleme,

« Fliorlr tedavisi 6ncesinde plaklari temizleme,

» Beyazlatma prosediiriinden énce plak ve lekeleri temizleme,

» Dolgu macunlarinin yerlestiriimesi igin plaklari temizleme,

* Dolgu igi, Ustlinln, dis kuronu ve kaplamanin baglanmasi/oturtulmasi
oncesinde ylzeyi hazirlama,

» Karma onarimlari yerlestirmeden 6nce ylzeyi hazirlama,
* Ortodontik destekleri baglanmadan 6nce temizleme,

* Doldurmadan 6nce implant donanimini temizleme,

*» Renk tonu tespiti igin lekeleri temizleme.

Yan etkileri

Ust solunum yolu enfeksiyonlarindan kronik bronsit veya astim
hastalari higbir kosulda haval polisaj cihazi ile tedavi edilmemelidir.
Puskdirtilen hava ve toz solunum zorluklarina sebep olabilir.

@ Egilimli kisiler glikosine karsi hassas olabilir. Alerjik tepkiler gozle-
nirse urund kullanmayi birakin ve tozu agizdan tamamen temizleyin.

@ Onarima zarar verebilecegi icin puskirtilen tozu dolgulara, dis
kuronlarina veya koprilere yoneltmeyin.

@ Bu tozu diseti altr i¢in kullanmayin. Bu uygulama i¢in EMS’nin digeti
alti uygulamasi igin 6nerdigi tozu kullanin.
Tedavi tavsiyeleri

Hasta ve kullanici g6z koruyucu takmalidir.

@ Kullanici maske ve eldiven takmalidir.

@ Dis Unitenizin bosalticisini yiksek hizda kullanin.

I3 Hastanin dudaklarina Vaseline® siiriin.

= Kullanimdan sonra ellerinizi yikayin.

I35 Kullanimdan sonra hastanin yUzini yikayin (1slak bir bezle).

Genel bilgiler

* Toz haznesi iginde gosterilen toz doldurma sinirini agsmayin.

*» Bu toz seker icermez.

Muhafaza ve raf omrii

* Toz i1si kaynaklarinin yakininda muhafaza edilmemelidir.

* Muhafaza sarti ile 25-C ve %10 ile %90 arasinda bagil nem oranidir.

» Tasima sartlari: -29°C - +38°C ve %10 ile %90 arasinda bagil nem
oranidir.

+ Son kullanim tarihinden sonra kullanmayin.
Ayrica asagidaki lriinler de mevcuttur

* AIR-FLOW® CLASSIC (Limonlu, naneli, Gzimld, vigneli, tropik ve notr
aromalari mevcuttur) (diseti Gzeri tedaviler igin)

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (diseti Gzeri uygulamalar igin)

» AIR-FLOW® PERIO (diseti alti uygulamalari igin tuzsuz)

» AIR-FLOW® PLUS (tuz igermez, diseti Uzeri ve diseti alti tedaviler igin).
Powder composition:

* Glycine

« Amorfni silicijev dioksid
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© Antes de utilizar este produto, leia atentamente e siga as recomen-
dacdes dos manuais de instrugbes que acompanhavam originalmente
o dispositivo e sistema. Preste especial atengcdo as precaugdes de
seguranca.

Descrigao do produto

O AIR-FLOW® Soft (p6 profilatico) é utilizado apenas para tratamentos
supragengivais.

Utilizadores do AIR-FLOW® Master e do AIR-FLOW® Master Piezon:
este pé tem de ser utilizado com a camara de pé do AIR-FLOW® ou do
AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Este p6 destina-se a ser utilizado em estomatologia com os dispositivos
de polimento com jacto de ar da EMS.

Aplicagoes

Este p6 é particularmente adequado a tratamentos repetidos. E
recomendado para os seguintes procedimentos de limpeza:

* Remogao eficaz de placa e manchas para pacientes ortodonticos,

* Remocéao de placa antes da aplicagdo tépica de fluor,

« Remogao de placa e manchas antes de branqueamento,

* Remogao de placa para colocagdo de selantes,

* Preparagéo de superficies para a obturagdo / cimentagdo de inlays,
onlays, coroas e vernizs,

* Preparag&o de superficies antes da colocagéo de compositos de
reconstrugao,

« Limpeza antes da colocagao de brackets,

« Limpeza da fixagdo de implantes antes da colocagao,

* Remocgao de manchas para determinagéo da cor dos dentes.
Contra-indicagoes

Os pacientes que sofrem de infecgdes do trato respiratério
superior, bronquite crénica ou asma nado podem, em circunstancia
alguma, ser tratados com um dispositivo de polimento com jacto de ar. O
jacto de ar e o p6 podem provocar dificuldades respiratérias.

@ As pessoas com predisposic@o alérgica podem exibir sinais de
sensibilidade ao glicolol. Se forem observadas reacgdes alérgicas, inter-
rompa a utilizagéo do produto e remova completamente o p6 da boca.

@ Nao direccione o jacto de p6é para obturagdes, coroas ou pontes
para ndo causar danos nas mesmas.

@ N&o utilize este péd no espago subgengival. Para esta aplicagdo,
use apenas o p6 recomendado pela EMS para aplicagdes subgengivais.
Recomendagbdes para o tratamento

O paciente e o utilizador tém de usar éculos de protecgéo.

@ O utilizador tem de usar uma mascara e luvas.

& Use a canula de aspiracdo de alta velocidade da sua unidade
dentaria.

[y Aplique Vaselina® nos labios do paciente.
=5 Lave as méaos apds a utilizacéo.

l@) Lave a cara do paciente apds a utilizagdo (por ex. com toalhetes
hdmidos).
Informagoes gerais

* Nao exceda o limite de enchimento de pd, conforme indicado na
camara de po.

« Este p6 ndo contém acucar.
Armazenamento e prazo de validad
» O p6 ndo deve ser guardado na proximidade de fontes de calor.

» Condigbes de armazenamento até 25°C e 10% a 90% de humidade
relativa.

» Condigcdes de transporte: -29°C a +38°C e 10% a 90% de humidade
relativa.

* Néo utilize apos a data do prazo de validade.
Também disponiveis:

* AIR-FLOW® CLASSIC, disponivel com aroma de lim&o, horteld, cassis,
cereja, tropical e neutro (para tratamentos supragengivais).

* AIR-FLOW CLASSIC COMFORT (para tratamentos supragengivais).
* AIR-FLOW® PERIO (isento de sal para tratamentos subgengival).

* AIR-FLOW® PLUS (isento de sal para tratamentos supragengivais e
subgengivais).

Composigao do p6 :
« Glicinia
« Silica amorfa

o

é Prije uporabe ovog proizvoda, molimo da pazljivo procitate i pratite
preporuke priru¢nika s instrukcijama izvorno dostavljenih uz vas uredaj i
sustav. Molimo da obratite poseban pozor na mjere sigurnosti.

Opis proizvoda

AIR-FLOW® Soft (profilakticki prasak) se rabi iskljuivo za supragingi-
valne tretmane.

Korisnici uredaja AIR-FLOW® Master i AIR-FLOW® Master Piezon: ovaj
se prasak mora upotrebljavati samo s komorama s praskom AIR-FLOW®
ili AIR-FLOW® CLASSIC+SOFT.

Ovaj prasak je za uporabu u zubarstvu uz uredaje za zra¢no poliranje
EMS.

Primjene

Ovaj prasak je posebno prikladan za opetovane tretmane. On se
preporuca kod narednih postupaka ¢i$¢enja:

« Ucinkovito uklanjanje plaka i mrlja kod ortodontskih pacijenata,

« Uklanjanje plaka prije tretmana fluoridom,

« Uklanjanje plaka i mrlja prije postupka bijeljenja,

« Uklanjanje plaka za postavljanje sredstava za brtvljenje,

* Priprema povrSine prije vezivanja/cementiranja umetaka, navlaka,
kruna i glazura,

« Priprema povrs$ina prije postavljanja kompozitnih rekonstrukcija,
- Cis¢enje prije vezivanja ortodontskih zagrada,
« Ucvrscivanje Cistog implantata prije punjenja,
 Uklanjanje mrlja zbog utvrdivanja nijansi.
Kontraindikacije
Pacijenti koji pate od infekcija gornjih diSnih puteva kroni¢nog
bronhitisa ili astme ne smiju se ni pod kojim okolnostima tretirati

uredajem za zrac¢no poliranje. Mlaz zraka i praska bi mogao prouzroditi
respiratorne poteskoce.

& Predisponirane osobe mogle bi biti osjetljive na glikokol. Ako se
primijete alergi¢ne reakcije, prestanite rabiti proizvod i sasvim uklonite
prasak iz usta.

@ Ne usmjeravajte mlaz praska prema plombama, krunama niti
mostovima, jer bi to moglo ostetiti rekonstrukcije.

@ Ne rabite ovaj prasak subgingivalno, za tu aplikaciju rabite prasak
koji EMS preporuca za subgingivalnu primjenu.
Preporuke za tretman

Pacijent i korisnik moraju nositi $titnike za o¢i.

@ Korisnik mora nositi masku i rukavice.

@ Rabite ekstra brzi evakuator vase zubne jedinice.

[y Aplicirajte Vaseline® na usne pacijenta.

[y Operite ruke nakon uporabe.

[y Operite pacijentu lice nakon uporabe (npr. vlaznim maramicama).

Opce informacije

* Ne prekoracujte ograni¢enje punjenja praska oznaceno na komori s
praskom.

* U ovom prasku nema Secera.

Cuvanje i rok trajanja

« PraSak se ne bi trebao drzati u blizini izvora topline.

« Uvjeti uvanja do 25°C i 10% do 90% relativne vlaZnosti.

« Uvjeti prijevoza: -29°C do +38°C i 10% do 90% relativne vlaznosti.

* Ne rabiti nakon isteka roka uporabe.

Takoder na raspolaganju:

» AIR-FLOW® CLASSIC (na raspolaganju u inacicama Lemon, Mint, Cassis,
Cherry, Tropical i Neutral, za supragingivalne tretmane)

* AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (za supragingivalne tretmane).

» AIR-FLOW® PERIO (bez soli za subgingivalnu primjenu)

» AIR-FLOW® PLUS (bez soli za subgingivalnu i supragingivalnu primjenu)
Sastav praska :

* Glicin

« Amorphous Silica
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é Lees, voordat u dit product gebruikt, de aanbevelingen in de
instructiehandleidingen die bij het apparaat en het systeem werden
geleverd zorgvuldig door en houdt u eraan. Wij verzoeken u vooral de
veiligheidsvoorschriften zorgvuldig door te lezen.

Productomschrijving

De AIR-FLOWP® Soft (profylactisch poeder) wordt uitsluitend gebruikt voor
supragingivale behandelingen.

AIR-FLOW® Master en AIR-FLOW® Master Piezon gebruikers: dit poeder
kan alleen gebruikt worden met het AIR-FLOW® of het AIR-FLOW®
CLASSIC+SOFT poederreservoir.

Dit poeder is bedoeld voor gebruik in de tandheelkundige praktijk met

EMS poederstraalapparatuur.

Toepassingen

Dit poeder is specifiek geschikt voor herhaalde behandelingen. Het is

wordt aanbevolen voor de volgende reinigingsprocedures:

« Effectief verwijderen van tandaanslag en viekken voor orthodontiepa-
tiénten,

« Verwijderen van tandaanslag voorafgaand aan fluoridebehandelingen,

 Verwijderen van tandaanslag en vlekken voorafgaand aan bleekproce-
dures.

« Verwijderen van tandaanslag voor het aanbrengen van dichtingspro-
ducten,

» Voorbereiden van het oppervlak voorafgaand aan hechten/cement
aanbrengen voor inlays, onlays (inlegvullingen), kronen en facings,

» Voorbereiden van het oppervlak voorafgaand aan het plaatsen van
composietrestauraties,

« Reinigen voorafgaand aan het aanbrengen van orthodontiebeugels,
« Reinigen van implantaatbevestigingen voorafgaand aan het laden,
« Verwijderen van vlekken voor vaststellen van schaduwen.
Contra-indicaties

Patiénten die lijden aan bovenste luchtwegen chronische bronchitis
of astma mogen onder geen enkele omstandigheid met het poederstraal-
apparaat worden behandeld. De gecombineerde poeder/luchtstroom zou
adembhalingsmoeilijikheden kunnen veroorzaken.

@ Patiénten die daar aanleg voor hebben kunnen gevoelig zijn voor
glycine. Stop het gebruik van het poeder en verwijder het volledig uit de
mond als er allergische reacties worden waargenomen.

@ Richt de poederstraal niet op vullingen, kronen of bruggen, dit kan
deze restauraties beschadigen.

@ Gebruik dit poeder niet voor subgingivale behandelingen. Gebruik
voor deze toepassing uitsluitend het poeder dat door EMS voor subgin-
givale behandelingen wordt aanbevolen.
Aanbevelingen voor de behandeling

Patiént en gebruiker moeten oogbescherming dragen.

@ De gebruiker moet een masker en handschoenen dragen.
@ Gebruik de hogesnelheidsafzuiging van de dental unit.
[y Breng Vaseline® op de lippen van de patiént aan.

25> Was de handen na gebruik.

25> Was het gezicht van de patiént na gebruik (d.w.z. met een vochtig
doekje).
Algemene informatie

« Vul het poederreservoir niet boven het maximum dat op het reservoir is
aangegeven.

* Het poeder is suikervrij.

Opslag en houdbaarheid

» Het poeder moet niet worden bewaard in nabijheid van warmtebronnen.

. tCi)gphsel?gomstandigheden tot 25°C en 10% tot 90% relatieve luchtvoch-

* Transportomstandigheden: -29°C tot +38°C en 10% tot 90% relatieve
luchtvochtigheid.

« Niet gebruiken na het verstrijken van de houdbaarheidsdatum.

Ook verkrijgbaar:

» AIR-FLOW® CLASSIC verkrijgbaar in Citroen, Munt, Cassis, Kersen,
Tropisch en Neutraal (voor supragingivale behandelingen).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (voor supragingivale behandelingen).
* AIR-FLOW® PERIO (zoutvrij voor subgingivale behandelingen).

« AIR-FLOW® PLUS (zoutvrij voor subgingivale en supragingivale behan-
delingen).

(3

p For produktet anvendes, skal anbefalingerne i brugervejlednin-
gerne, der oprindelig blev leveret med udstyret og systemet, laeses
omhyggeligt og felges ngje. Veer saerlig opmaerksom pa sikkerhedsreg-
lerne.

Produktbeskrivelse
AIR-FLOW® Soft (profylaktisk pulver) anvendes udelukkende til supra-
gingivale behandlinger.

Brugere af AIR-FLOW® Master og AIR-FLOW® Master Piezon:
Dette pulver ma kun bruges med AIR-FLOW® eller AIR-FLOW®
CLASSIC+SOFT pulverkammer.

Dette pulver er beregnet til tandleegebehandling sammen med EMS
luftpoleringsudstyr.

Anvendelse

Dette pulver er seerlig velegnet til gentagne behandlinger. Det anbefales
til at:

« fierne plak og pletter effektivt hos tandreguleringspatienter

« fierne plak inden fluorbehandling

« fierne plak og pletter inden tandblegning

« fierne plak for forsegling

« forberede overfladen inden limning/cementering af indleeg, kroner og
facadebeklaedninger

« klargere overfladen inden kompositgenopbygninger

« rense inden limning af tandklammer

* rense stifter fgr anbringelse af implantater

- fierne pletter ved bestemmelse af farve.

Kontraindikationer

@ Patienter med ovre luftvejsinfektioner kronisk bronkitis eller astma

ma under ingen omstaendigheder behandles med Iluftpoleringsudstyr.
Luft- og pulverstralen kan forarsage andedrsetsbesveer.

@ Praedisponerede personer kan veere fglsomme over glycocoll. Stop
behandlingen, og fjern alt pulver fra munden, hvis der konstateres aller-
giske reaktioner.

@ Ret ikke pulverstralen direkte mod fyldninger, kroner eller broer, da
den kan beskadige disse opbygninger.

@ Brug ikke dette pulver subgingivalt. Til sadanne behandlinger
ma der kun anvendes pulver, som anbefales af EMS til subgingival
behandling.
Anbefalinger vedrerende behandling

Patient og bruger skal benytte gjenvaern.

@ Brugeren skal bruge maske og handsker.

@ Brug tandbehandlingsenhedens hgjhastighedssuger.

I2¥° Smor Vaseline® pa patientens leeber.

5" Vask heender efter brug.

5" vask patientens ansigt efter brug (f.eks. med vadservietter).

Generelle oplysninger

* Fyld ikke mere pulver i kammeret end til graensen, som er afmzerket i
pulverkammeret.

* Dette pulver er sukkerfrit.
Opbevaring og holdbarhed
* Pulveret ma ikke opbevares i naerheden af varmekilder.

» Opbevares op til 25 °C og 10 % til 90 % relativ fugtighed.

* Transportbetingelser: -29°C til +38°C og 10 % til 90 % relativ fugtighed.

» Ma ikke bruges efter udligbsdatoen.

Tilbudte produkter:

» AIR-FLOW® CLASSIC fas i Lemon (citron), Mint (pebermynte), Cassis
(solbaer), Cherry (kirsebaer), Tropical (tropefrugter) og Neutral (til supra-
gingivale behandlinger).

+ AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (til supragingivale behandlinger).

+ AIR-FLOW® PERIO (saltfrit til subgingival behandling).

. ﬁIR-F)LOW® PLUS (saltfrit til subgingivale og supragingivale behand-
inger).

Pulverets sammensaetning:

* Glycin

* Amorft silicium

o

!5' Les ngye gjennom og felg anbefalingene i bruksanvisningen som
fulgte med apparatet og systemet, for du bruker dette produktet. Vaer
spesielt oppmerksom pa sikkerhetsforanstaltningene.
Produktbeskrivelse

AIR-FLOW® Soft (profylaksepulver) brukes bare til supragingivale
behandlinger.

Brukere av AIR-FLOW® Master og AIR-FLOW® Master Piezon:
dette pulveret ma kun brukes med AIR-FLOW® eller AIR-FLOW®
CLASSIC+SOFT pulverkammer.

Dette pulveret er beregnet pa bruk i tannbehandling med EMS luftpole-
ringsenheter.

Bruk

Pulveret er spesielt egnet for gjentatte behandlinger. Det anbefales for
fglgende renseprosedyrer:

« Effektiv fierning av belegg og flekker for ortodontipasienter

« Fjerning av belegg fer fluoridbehandling

« Fjerning av belegg og flekker fgr bleking

« Fjerning av belegg for plassering av tetningsmasser

« Klargjering av overflate for festing/sementering av implantater, kroner
og skallfasetter

« Klargjering av overflate fgr plassering av komposittrekonstruksjoner
» Rengjering fer festing av tannreguleringer

» Rengjering av implantatfikstur fer festing

« Flekkfjerning for bestemming av nyanse

Kontraindikasjoner

@ Pasienter som lider av gvre luftveisinfeksjoner kronisk bronkitt eller
astma ma aldri, under noen omstendigheter, behandles med et luftpole-
ringsapparat. Luft- og pulverstralen kan fere til pustevansker.

@ Predisponerte personer kan veere sensitive for glykokoll. Hvis
det oppdages allergiske reaksjoner, ma bruken av produktet stoppes
umiddebart og pulveret ma fiernes fra munnen.

@ Ikke rett pulverstralen mot fyllinger eller krone- og brobygging da
dette kan skade arbeidene.

@ lkke bruk dette pulveret subgingivalt. Bruk bare pulveret som
anbefales av EMS til subgingival bruk.
Anbefalinger for behandlingen

Pasienten og brukeren ma bruke vernebriller.

@ Brukeren ma bruke maske og hansker.

@ Bruk dentalenhetens hayhastighetssuger.

[y Pafgr Vaseline® pa pasientens lepper.

I3~ Vask hendene etter bruk.

@ Vaske pasientens ansikt etter bruk (f.eks. med vatservietter).

Generell informasjon

« Det ma ikke fylles i mer pulver enn opp til den grensen som er merket
pa pulverkammeret.

« Pulveret er sukkerfritt.

Oppbevaring og oppbevaringstid

« Pulveret skal ikke oppbevares i naerheten av varmekilder.

» Oppbevares opp til 25 °C og 10 % til 90 % relativ fuktighet.

« Transportforhold: -29°C til +38°C og 10 % til 90 % relativ fuktighet.

* Ma ikke brukes etter utl@psdatoen.

Ogsa tilgjengelig:

* AIR-FLOW® CLASSIC tilgjengelig i sitron, mint, solbeer, kirsebeer,
tropisk og ngytral (for supragingivale behandlinger).

» AIR-FLOW® CLASSIC COMFORT (for supragingivale behandlinger).

» AIR-FLOWP® PERIO (saltfri for subgingival bruk).

. ﬁIR-F)LOW@’ PLUS (saltfri for subgingivale og supragingivale behand-
inger).

Pulversammensetning:

* Glysin

« Amorf kiselsyre (silika)
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@ Bu el kitabinin Ingilizce versiyonunun ana metin oldugunu ve cevirilere esas
olusturdugunu liitfen unutmayin. Herhangi bir farklilik olmasi durumunda,
Ingilizce metin baglayici versiyon olacaktir.

Upozorfiujeme, Ze anglicky text téchto pokyn( je znéni, z néhoz byly pofizeny
v8echny preklady. V pfipadé jakékoliv nesrovnalosti je zavazna anglicka verze
textu.

A versdo inglesa deste manuel € a versé&o original de mesmo. Em caso de
discrepancia, a versao prevalecente é a inglesa.

Napominjemo da je inacica na engleskom jeziku ovog prirucnika izvornik iz koga
potjecu prijevodi. U slu¢aju bilo kakvog odstupanja, obvezuju¢a inacica je tekst
na engleskom jeziku.

Voor de vertalingen van deze instructies is de Engelse versie als brontekst

¢ =rialinge ! % Bemaerk, at den engelske udgave af denne vejledning er den originale version,
gebruikt. Bij afwijkingen is de Engelse tekst leidend.

som ligger til grund for overszettelserne. | tilfeelde af uoverensstemmelser er den
bindende version den engelske tekst.

Vaer oppmerksom pa at den engelske versjonen av denne bruksanvisningen er
originalen som oversettelsen er gjort fra. Hvis det skulle forekomme avvik, er
det den engelske tekstversjonen som er bindende.
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